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@ Camera Sunshield

@ Sunshield adaptor : Fixing the sunshield onto the camera.

© Focus lever : Set Focus of lens by turn the focus lever.

© Zoom lever : Set Zoom magnification of lens by turn the focus lever.

© Front cover

O Function Setup Switch : Display the menu on the screen and move the cursor to four directions to
confirm status or after changing a selected item.

@ Video Output Terminal to Monitor : Used for monitoring of video output when camera installation.

© Function jack : It contains RS-485 communication jack, ALARM OUT, EXT_ D/N input and GND.

© Video Output Jack : Video signals are output through this port.Connect this port to the Video IN port of a
monitor.

(® Power Input Terminal : Connect the power as specifide for each model here.

MAIN SETUP
BASIC / DAY/NIGHT / BACKLIGHT /TS / INDOOR
» 1.PROFILE Baszc—b B3C
2.SSDR ONe! ON/OFF
ATW/ OUTDOOR /INDOOR / MANUAL /
ERHHLIEREAT ATW—P \\C—SET / MERCURY
4.EXPOSURE« BRIGHTNESS /LENS / SHUTTER /AGG/ SSNR4 /RETURN
5. BACKLIGHT OFF—p OFF/USERBLC /HLC /WDR
DISPLAY/ COMM ADJ / IMAGE ADJ / DAYINIGHT /
ERSEESIESS DEFOG/ PRIVACY / DI/ VIDEO ANALYTICS / RETURN
7.EXIT SAVE—) SAVE/NOT SAVE / RESET

DEUTSCH
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© Sonnenschutz fiir die Kamera

© Sonnenschutzadapter : Sonnenschutz an der Kamera befestigen.

© Bildschérfenhebel : Bildschérfe des Objektivs durch Drehen des Bildscharfenhebels einstellen.

@ Zoom-Hebel : Stellen Sie die Zoom-VergroBerung des Objektivs ein, dazu den Zoom-Hebel drehen.

© Frontabdeckung

O Setup-Menu Schalter : Drucken zum Anzeigen des Bildschirmmenus und Bewegen des Cursors in vier
Richtungen zur Auswahl. Erneut drucken zum Bestatigen.

@ Videoausgang zum Monitor : Wird wihrend der Installation der Kamera zur Uberwachung der
ausgegebenen Videosignale benutzt.

© FUNKTIONSANSCHLUB : Der Funktionsanschluss enthélt einen RS-485-Kommunikationanschluss,
ALARM OUT , EX_D/N input, GND.

© Video-Out-Anschlussbuchse : Uber diesen Stecker wird das Videosignal ausgegeben. Diesen mit dem
“Video IN” Port an einem Monitor oder Rekorder verbinden.

(D Netzeingang : SchlieBen Sie die fur das jeweilige Modell angegebene Spannungsversorgung hier an.

EINST HAUPTMENU
GRUND / TAG/NACHT / GEGENLICHT / ITS /

» 1.PROFIL GRUND INNEN / USER
2.SSDR EIN«! EIN/AUS
ATW / AUBEN / INNEN / MANUELL /

BRIEISEE ER] AWGC—SET / MERCURY
4. BELICHTUNG«+ HELLIGKEIT / OBJEKTIV / VERSCHLUSS / AGC / SSNR4 / ZURUICK
5 .GEGENLICHT AUS AUS /USERBLC /HLC /WDR

AL« ANZEIGEN / EINST KOMM / EINST BILD / TAGINAGHT
CRSEEZL /DEFOG / PRIVAT / DIS / VIDEQ ANALYTICS / ZURUCK
7.BEENDEN SAVE SAVE /NOT SAVE / RUCKS

Safety Information

RISK OF ELECTRIC SHOCK.
DO NOT OPEN

TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT REMOVE COVER (OR BACK) NO USER

CAUTION: SERVICEABLE PARTS INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

This symbol indicates that dangerous voltage consisting a risk of electric shock is
present within this unit.

This exclamation point symbol is intended to alert the user to the presence of
important operating and maintenance (servicing) instructions in the literature
accompanying the appliance.

WARNING

* To prevent damage which may result in fire or electric shock hazard, do not expose this
appliance to rain or moisture.

¢ To prevent injury, this apparatus must be securely attached to the floor/wall in accordance with
the installation instructions.

WARNING

1.

2.

10.

Be sure to use only the standard adapter that is specified in the specification sheet.

Using any other adapter could cause fire, electrical shock, or damage to the product.
Incorrectly connecting the power supply or replacing battery may cause explosion, fire, electric
shock, or damage to the product.

. Do not connect multiple cameras to a single adapter. Exceeding the capacity may cause

abnormal heat generation or fire.

. Securely plug the power cord into the power receptacle. insecure connection may cause fire.
. When installing the camera, fasten it securely and firmly. The fall of camera may cause personal

injury.

. Do not place conductive objects (e.g. screwdrivers, coins, metal parts, etc.) or containers filled

with water on top of the camera. doing so may cause personal injury due to fire, electric shock,
or falling objects.

. Do not install the unit in humid, dusty, or sooty locations. doing so may cause fire or electric

shock.

. If any unusual smells or smoke come from the unit, stop using the product. in such case,

immediately disconnect the power source and contact the service center. continued use in such
a condition may cause fire or electric shock.

. If this product fails to operate normally, contact the nearest service center. never disassemble

or modify this product in any way. (samsung is not liable for problems caused by unauthorized
modifications or attempted repair.)

When cleaning, do not spray water directly onto parts of the product. doing so may cause fire
or electric shock.

CAUTION

1.

Do not drop objects on the product or apply strong shock to it. Keep away from a location
subject to excessive vibrationor magnetic interference.

ESPANOL
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© Protector solar de la camara

© Adaptador del protector solar : Colocacion del protector solar a la cdmara.

© Anillo de Ajuste del Enfoque : Ajuste el lente del enfoque haciendo girar el anillo.

O Anillo de Ajuste del Zoom : Ajuste el aumento del zoom haciendo girar el anillo.

© Cubierta Frontal

O Boton de Configuracion de Funciones : Muestra el ment en la pantalla y desplaza el cursor en las
cuatro direcciones para confirmar el estado o el cambio de un elemento seleccionado.

@ Video Output Terminal to Monitor : Se emplea para conectar a un monitor para visualizacion externa
en la instalacion.

© TOMA DE FUNCIONES : Contiene una toma de comunicaciones RS-485, ALARM OUT, EXT_ D/N input
, GND.

© Puerto de Salida de Video : Permite la salida de las sefiales de video .Conecte este puerto al puerto
de entrada de un monitor.

(@ Terminal de Entrada de Alimentacion: Conecte aqui la alimentacion apropiada paracada modelo.

CONFIG PRINCIPAL ) :
BASICO / DIAS/NOCHE / CONTRALUZ / ITS /

» 1.PERFIL BASICO INTER/ USER
2.SSDR ON«! ON/OFF
L7, [T ATH— (ATW/ EXTER /INTER / MANUAL / AWC—SET /
: MERCURY

4.EXPOSIC«! BRILLO / LENTE / OBTUR/AGC / SSNRé/ VOLVER
5.CONTRALUZ OFF OFF / USER BLC / HLC /WDR

PANTALLA/ AJUST COM / AJUST IMAG / DIASINOCHE /
6.ESPEC DEFOG/ PRIVACIDAD /DIS/ VIDEQ ANALYTICS / VOLVER
7.SALIR SAVE—P  SAVE/NOT SAVE / RESET

2. Do not install in a location subject to high temperature, low temperature, or high humidity. Doing
s0 may cause fire or electric shock.

3. If you want to relocate the already installed product, be sure to turn off the power and then
move or reinstall it.

4. Remove the power plug from the outlet when then there is a lightning. Neglecting to do so may
cause fire or damage to the product.

5. Keep out of direct sunlight and heat radiation sources. It may cause fire.

6. Install it in a place with good ventilation.

7. Avoid aiming the camera directly towards extremely bright objects such as sun, as this may
damage the CMOS image sensor.

8. Apparatus shall not be exposed to dripping or splashing and no objects filled with liquids, such
as vases, shall be placed on the apparatus.

9. The Mains plug is used as a disconnect device and shall stay readily operable at any time.
10. Do not expose the camera to radioactivity. Radioactivity exposure may damage the CMOS.

Important Safety Instructions

. Read these instructions.

. Keep these instructions.

. Heed all warnings.

. Follow all instructions.

. Do not use this apparatus near water.
. Clean only with dry cloth.

o N o O~ W N

. Do not install near any heat sources such as radiators, heat registers, or other apparatus
(including amplifiers) that produce heat.

9. Do not defeat the safety purpose of the polarized or grounding-type plug. A polarized plug has
two blades with one wider than the other. A grounding type plug has two blades and a third
grounding prong. The wide blade or the third prong is provided for your safety. If the provided
plug does not fit into your outlet, consult an electrician for replacement of the obsolete outlet.

10. Protect the power cord from being walked on or pinched particularly at plugs, convenience
receptacles, and the point where they exit from the apparatus.

11. Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.

12. Use only with cart, stand, tripod, bracket, or table specified by the
manufacturer, or sold with the apparatus.

13. Unplug this apparatus when a card is used. Use caution when moving the
cart/ apparatus combination to avoid injury from tip-over.

14. Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing is required when the apparatus has
been damaged in any way, such as powersupply cord or plug is damaged, liquid has been
spilled or objects have fallen into the apparatus, the apparatus has been exposed to rain or
moisture, does not operate normally, or has been dropped.

Apparatus shall not be exposed to dripping or splashing and no objects filled with

liquids, such as vases, shall be placed on the apparatus

FRANCAIS
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@ Pare-soleil de caméra

© Adaptateur de pare-soleil : Fixation du pare-soleil sur la caméra.

© Levier de mise au point :Régler la mise au point de la lentille en tournant le levier de mise au point.

O Levier de zoom : Régler le grossissement du zoom de la lentille en tournant le levier du zoom.

© Couvercle avant

© Interrupteur de configuration des fonctions : Affiche le menu sur I'écran et déplace le curseur dans
les quatre directions pour confirmer le statut ou pour I'afficher aprés la modification d’un élément
sélectionné.

© Sortie Vidéo vers le moniteur : Utilisez pour visualiser I'image pendant I'installation de la caméra.

© PRISE FONCTION : Contient une prise de liaison, ALARM OUT, EXT_ D/N input, GND.

© Prise de sortie vidéo : Les signaux vidéo sont émis via ce port.Raccordez ce port au port d’entrée(IN)
d’un moniteur

@ Borne d’entrée de I'alimentation : Permet le raccordement & I'alimentation secteur correspondant &
chaque modele.

CONFIG PRINCIPALE
BASIQUE / JOUR/NUIT / CONTRE-JOUR / ITS /

» 1.PROFIL BASIQUE INTER/ USER
2.SSDR MARCHE«!—b MARCHE / ARRET
ATW / EXTER /INTER / MANUEL /
ERERIRELG ATH— (4\/C—SET/ MERCURY
4.EXPOSITION«! LUMINOSTTE/ OBJECTIF/ OBTURATEUR /AGC SSYRé  RETOLR
5.CONTRE-JOUR ARRET—p ARRET/USER BLC /HLC /WDR

AFFICHAGE / REG COMM / REG IMAGES / JOUR/NUIT /
DEFOG / MASQUAGE / DIS / VIDEO ANALYTICS / RETOUR

SAVE /NOT SAVE / REINIT

6.SPECIAL«!
7.QUITTER SAVE

. Do not block any ventilation openings. Install in accordance with the manufacturer’s instructions.

Informations relatives a la sécurité

RISQUE DE ECHOC ELECTRIQUE
NEPAS OUVRIR

POUR REDUIRE LES RISQUES DE CHOCS ELECTRIQUES, NE RETIREZ PAS LE COUVERCLE
ATTENTION; (U LA PARTIE ARRIERE) LES PIECES INTERIEURES NE SONT PAS ACCESSIBLES A
L'UTILISATEUR. FAITES APPEL AU PERSONNEL DE MAINTENANCE QUALIFIE.

Ce symbole indique la présence, dans cette unité, d’une tension élevée et avise des
risques de décharge électrique existants.

Ce symbole indique la présence, dans cette unité, d’une tension élevée et avise des
risques de décharge électrique existants.

ATTENTION

¢ Afin de réduire le risque d'incendie ou de décharge électrique, n’exposez pas cet appareil a la
pluie ni & I'humidité.

* Pour éviter les blessures, cet appareil doit étre fermement fixé au sol/mur conformément aux
consignes d'installation.

ATTENTION

1. Assurez-vous d'utiliser uniquement 'adaptateur standard spécifié dans la fiche des caractéristiques
techniques. Utiliser tout autre adaptateur peut provoquer des risques d'incendie ou des chocs
électriques et endommager le produit.

2. Un branchement incorrect de I'alimentation électrique ou un mauvais remplacement de la pile peut
provoquer des risques d’incendie, des chocs électriques ou des dommages au produit.

3. Ne pas connecter plusieurs caméras & un seul adaptateur. Dépasser la capacité peut générer une
chaleur anormale ou un risque d'incendie.

4. Branchez correctement le cordon d'alimentation dans la prise. Une mauvaise connexion peut
provoquer des risques d'incendie.

5. Lors de I'installation de la caméra, attachez-la fermement et en toute sécurité. Une caméra qui tombe
peut causer des blessures

6. Ne placez pas d'objets conducteurs (tournevis, pieces de monnaie, objets en métal, etc...par
exemple) ou des récipients remplis d’eau sur la caméra. Cela peut causer des blessures dues au feu,
au choc électrique ou a la chute d'objets.

7. Ne pas installez I'appareil dans des lieux humides, poussiéreux ou couverts de suie. Cela peut
provoquer des risques d'incendie ou des chocs électriques.

8. Sivous constatez une odeur ou une fumée inhabituelle provenant de I'appareil, arrétez
immédiatement son utilisation. Dans de tel cas, déconnectez immédiatement la source d’alimentation
et contactez le centre de maintenance. Si vous continuez a utiliser le produit dans de telle condition,
cela peut provoquer des risques d'incendie ou des chocs électriques.

9. Si ce produit ne fonctionne pas normalement, contactez le centre de maintenance le plus proche.

Ne jamais démonter ou modifier le produit de quelque maniére que ce soit. (SAMSUNG n'est pas
responsable des problemes causés par des modifications ou des tentatives de réparation non autorisées.)

10. Lors du nettoyage, ne pas diriger I'eau directement sur les piéces de I'appareil. Cela peut provoquer

des risques d'incendie ou des chocs électriques.

MISE EN GARDE

1. Ne pas faire tomber des objets sur le produit ou lui faire subir des chocs. Eloignez le produit des

emplacements soumis aux vibrations ou interférences magnétiques excessives.

ITALIANO
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@ Paraluce

© Adattatore paraluce : Fissare il paraluce alla videocamera.

© Leva di regolazione messa a fuocot : Regolare la messa a fuoco ruotando la leva.

O Leva di regolazione zoom : Regolare la grandezza dello zoom ruotando la leva.

© Coperchio frontale

© Interruttore setup funzioni : Visualizza il menu sullo schermo e muove il cursore nelle quattro
direzioni per confermare lo stato 0 dopo aver cambiato una voce selezionata.

@ Uscita Video Monitor : Utilizzata per controllare I'uscita video durante I'installazione.

© JACK FUNZIONALE : Contiene i jack di comunicazione RS-485, ALARM OUT, EXT_ D/N input, GND.

© Jack Video in uscita : Porta in uscita per il segnale video. Collegare la porta alla porta video in entrata
di un monitor.

( Terminale alimentazione : Permette di effettuare ilcollegamento corretto per ogni modello.

CONFIG PRINCIPALE
BASE / GIORNO/NOTTE / CONTROLUCE / ITS /

P 1.PROFILO BASE INTERNO / USER

2.SSDR ON«! ON/OFF

ATW/ ESTERNO / INTERNO / MANUALE /
ERELIRELZNGO ATH— 4\\C—SET/ MERCURY
4.EXPOSIZIONE« LOVINGSTTA T OBIETTIVG /OTTURATORE 7AGC /SSNRE/RITORNO
5. CONTROLUCE OFF—» (OFF /USERBLC /HLC /WDR

MOSTRA/REG COM / REG IMMAGINE / GIORNOINOTTE
6. SPECIALE«) JDEFOG / PRIVACY / DIS /VIDEO ANALYTICS / RTORNO
7.ESCITA SAVE— ' SAVE/NOT SAVE// RESET

9.

1

Ne pas installer le produit & des emplacements soumis aux températures élevées, aux
températures faibles, ou a une humidité élevée. Cela peut provoquer des risques d'incendie ou
des chocs électriques.

Sivous désirez changer le produit de place, assurez-vous de le mettre hors tension, déplacez-
le et réinstallez-le.

Débranchez le cordon d'alimentation de la prise lorsqu'il y a des éclairs. Ne pas appliquer cette
consigne peut provoquer des risques d’incendie ou endommager le produit.

Eloignez le produit des rayons directs du soleil ou des sources de radiation de chaleur. Cela
peut provoquer des risques d'incendie.

Installez le produit dans un lieu ou la ventilation est suffisante.

Evitez de pointer la caméra directement vers des objets extrémement brillants comme le soleil,
cela peut endommager le capteur d’image CMOS.

Veillez a éviter toute projection sur I'appareil et ne placez jamais de récipients contenant un
liquide (ex. : vase) dessus.

La prise d'alimentation fait office de systeme de déconnexion ; elle doit donc rester disponible
en permanence.
0. N’exposez pas la caméra aux sources de radioactivité. La radioactivité pourrait endommager
le capteur CMOS.

consignes de sécurité importantes

1. Veuillez lire ces instructions.

2. Conservez ces instructions.

3. Prétez attention a tous les avertissements.

4. Veuillez suivre toutes les instructions.

5. N'utilisez pas cet appareil a proximité de I'eau.

6. Nettoyez-le avec un tissu sec.

7. N'obstruez pas les ouvertures de ventilation. Procédez a I'installation conformément aux
instructions du fabricant.

8. Ne pas installer I'appareil a proximité de sources de chaleur comme les radiateurs, les registres
de chaleur et les autres appareils (incluant les amplificateurs) produisant de la chaleur.

9. Veillez a vous conformer aux sécurités des prises de terre et polarisées. Une prise dite polarisée
est composée de deux fiches, une plus large que I'autre. Une prise de terre est composée de
deux fiches et d’une troisiéme fiche pour la terre. La troisiéme fiche, plus large que les deux
autres, est fournie pour votre sécurité. Si la prise qui vous est fournie ne correspond pas a votre
prise murale, demandez & un électricien de remplacer la prise obsoléte.

10. Veillez a ce que personne ne marche ou se prenne les pieds dans le cordon d’alimentation et

particuliérement au niveau des fiches et des prises de courant et au niveau ou ils se situent.

11. N'utilisez que des accessoires ou des produits additionnels spécifiés par le
fabricant.

12. N'utilisez que des chariots, des pieds, trépieds, ou tables spécifiés par le

13. Débranchez cet appareil. Si vous utilisez un chariot, faites attention lorsque

fabricant ou vendus avec I'appareil.

que vous déplacez I'appareil et le chariot pour éviter les blessures causées
par un renversement.

14. Veuillez faire appel au personnel qualifié pour tous travaux de maintenance. Les travaux de

maintenance sont nécessaires si I'appareil a été endommagé de quelque maniére que ce soit,
comme cordon d’alimentation endommagg, liquide répandu, objets tombés sur I'appareil,
appareil exposé a la pluie et a I'humidité, il ne fonctionne pas normalement ou est tombé par
terre.
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© Kryt kamery proti slunci

@ Adaptér krytu proti slunci : Upevnéni krytu proti slunci na kameru.

© Packa zaostieni : Nastavte zaostreni cocky otocenim packy zaostieni.

O Packa priblizeni : Nastavte zvétSent priblizeni cocky otocenim packy priblizeni.

© Predni kryt

O Spinac nastaveni funkce : Na obrazobce zobrazi nabidku a posunuje kurzor do ¢ty smérti k potvrzeni
stavu ¢i po zméné vybrané polozky.

@ Video vystupni konektor na monitor : Pouziva se pro sledovani vystupu obrazu pfi instalaci kamery.

© FUNKCNI KONEKTOR : Obsahuje komunikaéni konektor RS-485, ALARM OUT, EXT_ D/N input, GND.

© Piipojeni vystupu obrazu : Skrze tento vystup vychazi signal obrazu. Tento vystup pripojte ke VSTUPU
obrazu monitoru.

@ Konektor napajeni : Pripojuje se k prislusnému napajeni pro kazdy model.

HLAVNI NASTAVENE R o
ZAKLADNI / DEN/NOG / PODSVICENI/ITS /

» 1.PROFIL ZAKLADNT UVNITR / UZIVATEL
2.SSDR ZAP+! ZAP /VYP
S ATW / VENKU / UVNITR / RUGNI /

B2 NI ETLE ATW—> \WC-SET / MERCURY
4 EXPOZICE«! JAS / OBJEKTIV / CLONA / AGC / SSNR4 / OPLACENI
5. PODSVICENI VYP VYP / USER BLC /HLC /WDR

i DISPLAY / UPRKOMUNIKACE / UPRAVA SNIMKU/DENNOC /
RHSBECIALSS DEFOG /SOUKROMI/DIS/VDEO ANALYTICS / OPLACEN]
7.VYROBEK ULOZIT ULOZIT / NEUKLADAT / RESETOVAT
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© ConHuesawwTHan 6nenpa kamepbl

@ ApanTep conHLE3aLUTHOI GNeHAbI : KperieHie CONHLIE3ALLMTHOTO YCTPOVICTBA Ha Kamepe.

© Pblyaxok GOKYPOBKH : HaCTPOIiKa GOKYCVPOBKM 06BbEKTVBA MyTeM N0BOPOTa Pbiyaxka (OKYCPOBKHM.

O Perynatop TpaHcdoKaLMy : HACTPOilka CTeNeH yBenuueHUs Ha 06beKTMBe MyTeM MOBOPOTA perynAtopa
TPaHchoKaLuy.

© MNepepHasn KpbilKa

© Nepexnioyatenb HACTPO iiKky GYHKLMI1 : BbiBeCTY MeHI0 Ha JKpaH 1 MepemeLLiaTb Kypcop MoyeTbipem
HanpasreHnAM 1A MOATBEX/EHIA COCTOAHNA W NOCTe M3MEHEHIA HACTPOeK BbIOPAHHO il GYHKLM.

@ Bbixop Ha e A JJ1A KOHTPONA BbIBOJA BUAOCUTHANA B npoLiecce
MOHT&Xa Kamepbl.

© OYHKLMOHANbHDBIA PASBEM : CopepxwT pasbem ana noakntouenus, ALARM OUT, EXT_ D/N input , GND.

© Pasbem Bbixoga BH/ie0CUrHaNa : Yepe3 STOT pasbem MPOUCKOAMT Nepe/jaya BUZEOCUTHANA I MIOAKTIOYeHYe K
BY/1C0BXOZLY MOHVTOpA.

(D Pasbem BBOAA NUTAHUA : MOAKNIOYTL MUTaHIE KAK YKa3aHO ANIA KOHKPETHOI MogenM.

OCHOBHHE HACTPOMKM
BA30BbIV / [IEHB/HO4b / OOHOBAA 3ACB. /TS /

» 1.IPOSWIb BA30BEI B TIOMELLEHV | USER
2.SSDR BKJI. ! BKJT. / BbIKN.
AW/ CHAPYYIA /8 TIOMELIEHVI / BPYSHYIO /
ERERIEEREEIORY ATW—P \\C-SET / MERCURY
4. 3KCIOBMIST! APKOCTS / OGBKTH /3ATBOP /APY  SSNR / BOSBPATA
5.90HOBASI BACBET  BHIKJ. BbIK/. / USER BLC / HLC / WDR
CTOGPASHTHHACTROTIKA CBISAHAGTR JB05PJESIHOHBIDEFG
6. CIEN . $VHKIA TP/BATHOCTOLHOP, TABAADED ANALYTICS BORBPATA
7. BHXOT SAVE—P  SAVE/NOT SAVE/ MIEPE3ATPYATH
TURKGE
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© Giines Siperligi

© Giineslik adaptorii : Giinesligi kameraya sabitler.

© 0dak kolu : Odak kolunu cevirerek lensin Odagini ayarlayin.

© Zoom kolu : Zoom kolunu gevirerek lensin Zoom biiyiitme oranini ayarlaymn.

© On Kapak

O Foknsiyon Ayar diigmesi : Mentiyii ekranda gériintiiledikten sonra imleci dort istikamette kaydirarak
durum ya da secilen dge degisimini teyit edin.

@ Monitdre Video Gikis Terminali : Kamera kurulumunda video ¢ikis izleme icin kullanilir.

© GOK ISLEVLI JAK : RS-485 iletisim jakini, ALARM OUT, EXT_ D/N input , GND.

© Video cikis terminali : Video sinyalleri gdnderir monitoriin video giri terminaline baglar.

(D Giig girii terminali : Her modelin kendisine uygun giic kaynagina baglanir.

ANA AYAR o ‘
. TEMEL / GUNDUZ/GECE / ARKA ISIK /TS /1G
P 1.PROFIL TEMEL =¥ \EKAN / KULLANICI
2.SSDR AGIK«! AGIK / KAPALI
=L BDOI/DIS MEKAN /IG MEKAN / MANUEL /
BEEETAZRRENG BDOI = 05DK->SET/ MERCURY
4.POZLAMA« PARLAKLIK / LENS / ORBURATOR OAK / SSNR4/ GR DON
5.ARKA ISIK KAPALI—p KAPALI/ USERBLC/HLC/ GDA
B ] EKRAN /ILTS AYR ADJ/ GRNT AYR ADJ/ GUNDUZ/GECE /
0 DEFOG/ GIZLILK/ DS /VIDEO ANALYTICS /GRDON
7.CIK KAYDET— KAYDET / KAYDETME / SIFIRLAMA

* Cihazin Ticaret Bakanlidinca dnerilen ortalama Gmril. * Cihazin EEE ydnetmeliklerine uygun olduguna benzer beyan.
EDS Elektronik Destek Sanayi ve Ticaret Ltd. St
Koyuncu Elektronik Bilgi Islem Sistemleri San. ve Dis. Tic. A.S.
NFS Teknoloji ve Otomasyon Sistemleri San. Ve Tic. Ltd. St
Sensonet Teknoloji Elekt. ve Bilis. Hiz. San. ve Tic. Ltd. Sti.
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© Ostona przeciwstoneczna kamery

@ Pierscien adaptacyjny ostony przeciwstonecznej : Mocowanie ostony przeciwstonecznej na
kamerze.

© Dzwignia ostrosci : Ustaw ostro$¢ obracajac dzwignig ostrodci.

© Dzwignia zoomu : Ustaw powigkszenie obracajac dzwignig zoomu.

© Pokrywa przednia

© Przetacznik ustawiania funkcji : Wyswietla menu ekranowe i przesuwanie kursora w czterech
kierunkach wcelu potwierdzania stanu lub po zmianie zaznaczonego elementu.

@ Gniazdo wyjscia wizyjnego do monitora : Jest ono uzywane do monitorowania wyjécia wizyjnego
podczas instalowania kamery.

© GNIAZDO FUNKCYJNE : Zawiera zlacze komunikacyjne RS-485, ALARM OUT, EXT_ D/N input, GND.

© Gniazdo wyjsciowe sygnatow wizyjnych : Sygnaty wizyjne sa wysytane przez ten port. Podiacz ten port z
portem WEJSCIA sygnaféw wizyjnych.

(D Ziacze wejsciowe zasilania : Stuzy do poditaczania zasilania odpowiedniego dla kazdego modelu.

KONFIGURACJA GEOWNA

PROFIL PODSTAWOWY PODSTAWOWY / DZIEN/NOC / PODSWIETLENIE /

1. ITS / WEWNATRZ / USER
2.SSDR Wee! W/ WYE

ATW / NA ZEWNATRZ / WEWNATRZ /RECZNIE/
3.BALANS BIELI ATH e
4 .EKSPOZYCJA«! JASNOSC / OBIEKTYWU /SPUST/AGC /SSNR4 / ZWROTNY
5. PODSWIETLENIE WYE WYk / USER BLC / HLC /WDR

WYSWIETLANIE/ KOMUNIKAGUA/ REG. OBRAJU / DZEEKINOC /
6. SPECIALNE DEFOG/PRYWATNOSG/DIS/ VIDED ANALYTICS /ZWROTNY
7.WYJSCIE ZAPISZ ZAPISZ / NIE ZAPISZ / RESET

PORTUGUES
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@ Parassol da camera

© Adaptador de parassol : Montando o para-sol na cdmara.

© Alavanca de foco : Defina o foco da lente girando a alavanca de foco.

© Alavanca de zoom : Defina a ampliagéo do zoom da lente girando a alavanca de zoom.

© Cobertura frontal

O Chave de configuracao de fungao : Exibe 0 menu na tela e move o cursor para quatro direcdes para
confirmar o status ou depois da alteraco um item selecionado.

@ Terminal de saida de video para monitor : Usado para monitorar a saida de video quando a cdmera
€ instalada.

© CONECTOR DE FUNGAO : Contém o conector de comunicagéo RS-485, ALARM OUT, EXT_ D/N input , GND.

© Terminal de saida de video : Envia sinais de video e conecta ao terminal de entrada de video do
monitor.

( Terminal de entrada de energia : Conecta a fonte de energia apropriada para cada modelo.

CONFIGURAGAO PRINCIPAL )
BASICO / DIA/NOITE / ILUM TRASEIRA / ITS /

P 1.PERFIL BASICO INTERIOR / USER
2.SSDR LIG+! LIG / DESL
BRAN( EAC / EXTERIOR / INTERIOR / MANUAL /
L= 0 ERC CAE->AJUST / MERCURY
.EXPOSIGAO«! BRILHO/ LENTE / OBTURADOR / CGA/ SSNR4 / RETORN.
DESL /BLC/ CPL/WDR

EXIBIGAO/AJ COM/AJ IMAGEM / DIANOITE /DEFOG
/PRIVACIDADE / EIG / VIDEO ANALYTICS / RETORN.

SALV / NAQ SALV / REDEF

3

4

5.ILUM TRASEIRA DESL
6.ESPECIAL«

7

.SAIR SALV

ROMANK
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@ Parasolar camera

© Adaptor parasolar : Utilizat pentru montarea panoului de protect ie solara pe camerd.

© Comutator de focalizare : Seteaza focalizarea obiectivului prin rotirea comutatorului de focalizare.

@ Comutator pentru zoom : Seteaza mérirea prin rotirea comutatorului de zoom.

© Carcasa frontala

© Comutator functii de configurare : Afigeaza meniul pe ecran si deplaseaza cursorul in cele patru
directii pentru a confirma starea sau dupd selectarea unui element.

@ Terminal de iesire video spre monitor : Folosit pentru monitorizarea inregistrarii video la instalarea
camerei.

© MUFA FUNCTION : Contine mufa de comunicare RS-485, ALARM OUT, EXT_ D/N input , GND.

© Terminal iesire video : ite semnale video si se conecteaza la terminalul de intrare video al
monitorului.

(O Terminal de alimentare : Conecteaza la alimentarea potrivita pentru fiecare model.

CONFIGURARE PRINCIPALA

» 1.PROFIL DE BAZA DE BAZA / NOAPTE/ZI / PODSWIETLENIE /ITS /

INTERIOR / UTIL,
2.SSDR ACTIVAT«— ACTIVAT/ DEZACTIVAT
ATW/ EXTERIOR / INTERIOR / MANUAL /
GSOVECNDERALE ATW—> A\WC—SET / MERCURY

LUMINOZITATE / LENTILA / OBTURATOR / AGC / SSNR4 / REVINE
DEZACTIVAT / USER BLC / HLC /WDR

AFISAJ/AJUST COM/AJUST IMAGINE / NOAPTE/Z) /
DEFOG/INTIMITATE / DIS / VIDEO ANALYTICS / REVINE

SALVEAZA / NU SALBA / RESETARE

3
4 .EXPUNERE«
5.PODSWIETLENIE  DEZACTIVAT
6.FUNC SPECIALE«!
7.1ESIRE SALVEAZA

H

SCO-5083R 7 A v 7=<_a7Ib

g .

07—F

07— ERT4 75—

07— FEEF 475~ : 74— AL\~ 5BH LT LY AN T~ HAERELET.
0 Z—LL A= X—LLN—EBH LT LY ADA— LA ERELET.

07OV hhN—

O WEESRERMYF : A 1—EE CAA v F % L N EAICHEL (FLTHEEEERY
SONEREBERELET,.

O SREBERMYRIENT  H A SRBEHCMERRD D, E-2—LERLTERLEY,

O HRED vy 1 RS-485:8(5 v, , ALARM OUT, EXT_D/N input, GND,

O BUGH AT —D IV BRESIETDR— D SHAENET,
O ERANGT  ICTETIVTEDIEEIC O CEREEGLE T,

A VRE
p1.TOT4—b A=Tuh Uf\“sﬁ‘/"/’]/DAY/N\GHT/%%@E/ITS/%W/

2.5SDR ON+! ON/OFF

V5> ATW/ 5%/ 27/ MANUAL /
BRI 122 ATW— JCSSET /NERCURY
4B RE BRIGHTNESS / L'/ X / SHUTTER / AGC / SSNR4 / BB
S5 HHEIE OFF OFF / USER BLC /HLC /WDR

T4 R7A [ MAGE 5%/ DAYNIGHT DEFOG/

5-5_PEC'AL‘J FRACT 5515 7 ARE NDEORNANTS 25
1R% Rz B EAWDEDES
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© Stitnik od sunca za kameru

@ Adaptor za stitnik od sunca : UcvrScuje zastitni poklopac na kameru.

© Rucica za fokusiranje : Podesite Focus (Fokus) objektiva okretanjem rucice za fokusiranje.

@ Ruéica za zumiranje : Podesite Zoom (Zum) objektiva okretanjem rucice za fokusiranje.

© Predniji poklopac

O Prekida¢ za podeSavanje funkcije : Prikazuje meni na ekranu i pomera kurzor u etirismera, da bi se
potvrdio status ili nakon menjanja izabrane stavke.

@ Video izlazni terminal za monitor : Koristi se za nadgledanje video izlaza prilikom instalacije kamere.

© FUNKCIJSKI KONEKTOR : SadrZi konektor za RS-485 komunikaciju, ALARM OUT, EXT_ D/N input, GND.

© Terminal za video izlaz : Salje video signale i povezuje se za terminal za video ulaz monitora.

( Terminal za ulaz napajanja : Povezuje se za napajanje koje odgovara svakom modelu.

SVENSKA
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© Kamerasolskydd

© Solskyddsadapter : Fast blandarskyddet pa kameran.

© Fokusspak : Stall in fokus for linsen genom att vrida fokusspaken.

O Zoomspak : Stéll in forstoringen for linsen genom att vrida zoomspaken.

© Frontskydd

@ Funktionsinstallningsomkopplare : Visa menyn pa skarmen och flytta markoren &t fyrahall for
bekrafta status eller efter andring av ett valt objekt.

@ Videoutgang till bildskiirm : For dvervakning av videoutmatning nér kameran installeras.

© FUNKTIONSUTTAG : Har RS-485-kommunikationsuttag, ALARM OUT, EXT_ D/N input, GND.

© Videoutgéng : Sénder videosignaler och ansluter till bildskarmens videoingang.

{ Stromforsorjningsingang : Anslutning till den strémfGrsorjningskalla som &r [amplig for respektive
modell.

GLAVNO PODESAVANJE z ) ) HUVUDINSTALLNINGAR
p BAZIGNO / DAN/NOG / PODSWIETLENIE /TS / BAS / DAG/NATT / MOTLJUS / ITS / INOMHUS /
» 1.PROFIL BAZICNO UNUTRA/ USER » 1.PROFIL BAS ANVANDARE
2.SSDR UKENO« UKENO /ISK 2.SSDR PA] PA/AV
ATW / NAPOLJU / UNUTRA / RUGNO / ATW / UTOMHUS / INOMHUS / MANUELL /
3. BALANS| BELE ATW— (4\/CSET/ MERCURY 3.VITBAL, ATH— (4\/C-SET/ MERCURY
4. IZLOZENOST+«! OSVETLJENJE / SOCIVO / KAPAK / AGC / SSNR4 / VRAC. 4 EXPONERING« LJUSSTYRKA/ LINS / SLUTARE / AGC / SSNR4 / ATERGA
5.PODSWIETLENIE ISK ISK/USER BLC / HLC /WDR 5.MOTLJUS AV AV/USERBLC/HLC /WDR
PRKAZ/ COMM ADJ / POD. SLIKE / DANINOG / DEFOG / VISNING / KOMM.JUST. / BILDJUST. / DAGINATT /DEFOG
6. SPECIJALNO PRVATNOST/ DIS/VIDEO ANALYTICS /VRAC. 6. SPECTAL« | AVSKILDHET / IS/ VIDEO ANALYTICS / ATERGA
7.1ZLAZ SACUVAT SAGUVAJ / NE SAGUVATI / RESETUJ 7.GA UR SPARA SPARA/EJ/ATER
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© Kameraets solskeerm

© Adapter til solskaerm : Fastger solskaermen pa kameraet.

© Fokus-knap : Indstil objektivets fokus ved at dreje fokus-knappen.

© Zoom-knap : Indstil objektivets zoom-forstgrrelse ved at dreje zoom-knappen.

© Forreste cover

O Funktionsopstillingskontakt : Viser menuen pa skeermen og flytter markeren i fire retninger for at
bekreefte status eller efter aendring af et valgt element.

@ Video-udgangsklemme til skerm : Anvendes til overvagning af videoudgang ved kamerainstallation.

© FUNKTIONSSTIK : Det indeholder RS-485-kommunikationsstik, ALARM OUT, EXT_ D/N input, GND.

© Videoudgang : Sender videosignaler og skal tilsluttes videoindgangen pa monitoren.

(D Stremindgangsterminal : Tilslutning til den til hver enkelt model passende stremkilde.

HOVEDOPSETNING
BASIS / DAG/NAT / MODLYS / TS / INDEND@RS /
» 1.PROFIL BASIS BRUGER

2.SSDR TEND«—b TEND/SLUK

ATW / UDENDORS / INDENDGRS / MANUEL /
EREVIDRATEICH ATH— (4\/C-SET / MERCURY
4. EKSPONERING+! (YSSTYRKE  INSE /LUKKER  AUTO GAIN-KONT./ SSYRé/ RETUR
5.MODLYS SLUK— SLUK/USERBLC /HLC /WDR

DISPLAY /KOVM.UST./BILEDJUST./ DAGINAT /DEFOG/
CRSEESIALSS PRNATLIVETS /DT BLDSTB/ VIDEO ANALYTICS /RETUR
7.FORLAD GEM—P  GEM / GEM IKKE / NULSTIL

Samsung Techwin cares for the environment at all product manufacturing
6' stages to preserve the environment, and is taking a number of steps to
N provide customers with more environment-friendly products.The Eco
eco mark represents Samsung Techwin’s will to create environment-friendly
products, and indicates that the product satisfies the EU RoHS Directive.

RoHS compliant

Correct Disposal of This Product (Waste Electrical & Electronic Equipment)
(Applicable in the European Union and other European countries with separate collection systems)

This marking on the product, accessories or literature indicates that the
ﬁ product and its electronic accessories (e.g. charger, headset, USB cable)
|

should not be disposed of with other household waste at the end of their
working life. To prevent possible harm to the environment or human health
from uncontrolled waste disposal, please separate these items from other
types of waste and recycle them responsibly to promote the sustainable
reuse of material resources.
Household users should contact either the retailer where they purchased this product, or
their local government office, for details of where and how they can take these items for
environmentally safe recycling.
Business users should contact their supplier and check the terms and conditions of the
purchase contract.
This product and its electronic accessories should not be mixed with other commercial
wastes for disposal.

Correct disposal of batteries in this product

(Applicable in the European Union and other European countries with separate battery return systems.)

This marking on the battery, manual or packaging indicates that the batteries
in this product should not be disposed of with other household waste at the
end of their working life. Where marked, the chemical symbols Hg, Cd or

Pb indicate that the battery contains mercury, cadmium or lead above the
reference levels in EC Directive 2006/66. If batteries are not properly disposed
of, these substances can cause harm to human health or the environment.

To protect natural resources and to promote material reuse, please separate batteries
from other types of waste and recycle them through your local, free battery return
system.

FCC Statement

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions :
This device may not cause harmful interference, and

This device must accept any interference received including interference that may cause
undesired operation.
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